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HERRAMIENTAS PARA AUTOMOCION
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[ ALICATE TRENZADOR DE ALAMBRE / IVIRE TWIST PLIER / PINCE A FREINER / DRAHTWIRBELZANGE / PINZA TORCIFILO /ALICATE TORCEDOR DE ARAME / KNELLM ANA TPOCOB

S

CoD. L (inch) A (mm) B (mm) C(mm) L1 (mm) @
62624 6 215 17 23 210 250 6 °
62625 9 270 21 29 270 380
/ TECHNICAL SPECIFICATION

. . R . 75 kg/mm2: hasta 1,5 mm - 120 Kg/mm2: hasta 1 mm - 200 Kg/mma2: hasta 0,
?5:?73_%? ei”l(a /tlirtaé(;?sl(t)ann/czeg Is;le 5 mm alambre /75 kg/mm2: up to 1.5 mm - 120 Kg/mm2: up to T mm -
tractigon 200 Kg/mm2: up to 0, 5 mm wire /75 kg/mm2: jusqu'a 1.5 mm - 120 Kg/mm2:
jusqu'a 1 mm - 200 Kg/mm2: jusqu'a 0, 5 mm fil de fer

REVERSIBLE / REVERSIBLE / REVERSIBLE / UMSCHALTBAR / REVERSIBILE / REVERSIVEL / PEBEPCUBHDIN

i
ci_l\u_;_.,=.L=%

CoD. L (inch) L1 (mm) A (mm) B (mm) C(mm) @
62627 6" 235 17 23 10 330 6 °
62628 9" 285 21 29 12 450
/ TECHNICAL SPECIFICATION

. . i . 75 kg/mm2: hasta 1,5 mm - 120 Kg/mm2: hasta 1 mm - 200 Kg/mma2: hasta 0,
SR;:th?_CI;? e?)llf /tEZE?;?annéZeg Is;le 5 mm alambre /75 kg/mm2: up to 1.5 mm - 120 Kg/mm2: up to 1 mm -
tracti%n 200 Kg/mm2: up to 0, 5 mm wire /75 kg/mm2: jusqu'a 1.5 mm - 120 Kg/mm2:
jusqu'a 1 mm - 200 Kg/mma2: jusqu'a 0, 5 mm fil de fer

I RUEDAS/WHEELS / ROUES /REIFEN / RUOTE /RODAS / KONIECA
I1 EN CRUZ/CROSS RIM WRENCH / CLE EN CROIX/ KREUZSCHLUSSEL / CHIAVE A CROCE / CHAVE DE CRUZETA/ KPECTOOBPA3HbI BANOHHbIN KAI0Y

Qe
><®
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v X
CoD. (AFT 1;ch L1(mm)  L2(mm)  A(mm)  B(mm)  C(mm)

vy
17-19-22 12 350 350 28 26 31 1150 1
DIN3119

- Paramdsinformacion de dimensiones y caracteristicas del producto, consultar en el capitulo correspondiente del catdlogo general / For more details about features and dimensions of the products, check the corresponding chapter of the General Catalogue

/ Pour plus d'informations sur les dimensions et les caractéristiques du produit, consulter le chapitre correspondant de notre catalogue général
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ABTOMOBW/bHbIA UHCTPYMEHT Code/ Codigo 85528 +euaity

EGNAAUTS.

EXTENSIBLE PARA RUEDAS / EXTENSIBLE WHEEL WRENCH / CLES A ROUES EXTENSIBLE /AUSZIEHBARER RADMUTTERNSCHLUSSEL / CHIAVE ESTENSIBILE PER RUOTE /
EXTENSIVEL PARA RODAS / PA3ABUMHOW BANOHHBIW KO

—

| L

Vv
con. L (mm) A (mm) &

61476 17-19 550 28 800 3

DIN 3112

ALICATE PARA CONTRAPESOS DE EQUILIBRADOR DE RUEDAS / IWHEEL WEIGHT PLIER / PINCE A PLOMB D'EQUILIBRAGE DE ROUE / REIFENDIENSTZANGE / PINZE PER
BILANCIATURA EQUILIBRATURA RUOTE /ALICATE PARA CONTRAPESOS DE EQUILIBRAGEM DE RODAS / NNOCKOTYBLIbI AN1A KONEC

CoD. L (mm)
[ 51224 | 240 420 °

PALANCA PARA DESMONTAR NEUMATICOS / TYRE-REMOVERS / DEMONTE PNEU / REIFEN ENTFERNER / PALANCHINO PER RIMUOVRE PNEUMATICI / FERRO DE DESMONTA /
JIONATKA ANA AEMOHTAMA MOKPbILLKN

CoD. L (mm)

200x 19 200
300x25 500 °
400x 25 650
600 x 25 800

[ EXTRACTOR DE ROTULAS /BALL JOINT PULLER / EXTRACTEUR DE ROULEMENTS / KUGELGELENKABZIEHER / ESTRATTORE A SFERE / EXTRACTOR DE ROTULAS / ChEMHUK

[+

L5 o

CoD. @ A (mm) B (mm) C(mm) D (mm) | .
| 62831 | 18 19 55 44 21 08 1 ,..._'—"7

B
o™ {15
COD. @ A(mm) B (mm) C(mm) D (mm)

| 62832 | 19 50 100 56 18-22 07 1
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A

e

| HEX
O
CoD. @ A (mm) B (mm) C(mm) D (mm)
62833 24 12-50 1,2
62834 17 160 60-80 4 20 15

HERRAMIENTA PARA SACAR GUARNICIONES /SEAL PULLER / OUTILS POUR GARNITURES / DICHTUNG ENTFERNER / UTENSILE PER RIMUOVRE LE GUARNIZIONI / EXTRACTOR DE

GUARNIGOES / CHEMHUK CATIbHUKA

CoD. L (mm)

| 51229 | 325 330

I CARROCERIA/BODYWORK / CARROSSERIE / KAROSSERIE / CARROZZERIA / CARROCARIA / KY30BOCTPOEHUE
RASQUETA PARA JUNTAS / GASKET SCRAPER / GRATTOIR A JOINTS / DICHTUNGSSCHABER / RASCHIETTO PER GIUNTI / RASCADOR PARA JUNTAS / CKPEBOK ANAl YAANEHUA

B

NPOKNAAOK
co. L (mm) S
260 150 6 °
CINCEL CHAPISTA / EXTRA FLAT COLD CHISEL / BURIN DE CARROSSIER / SCHLITZMEISSEL / SCALPELLO A FREDDO PIATTO /ESCOPRO FINO / CBEPX IJIOCKOE 3YBUJIO
AL [ [ lJ
g |
C0D. L (mm) A (mm)
204 27 240 6 °
BROCA ESCALONADA /STEP DRILL / MECHE ECHELONNEE / SPIRALBOHRER / PUNTA SCANALATA / BROCA ESCALONADA / CTYNEHYATOE CBEPNIO
9
o T ®
64617 412 25
64618 420 60 1 .
64619 430 180

- Paramds informacion de dimensiones y caracteristicas del producto, consultar en el capitulo correspondiente del catlogo general / For more details about features and dimensions of the products, check the corresponding chapter of the General Catalogue

/ Pour plus d'informations sur les dimensions et les caractéristiques du produit, consulter le chapitre correspondant de notre catalogue général
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